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Abstrakt

Celem pracy jest przedstawienie okreslen odnoszacych si¢ do Boga Ojca w wierszach religijnych
Konstancji Benistawskiej. Piesni sobie spiewane opublikowane w o$wieceniu (1776 r.) zawieraja
wiele struktur wskazujacych na to, jak poetka wyobraza sobie Boga. Charakterystyczne polaczenia
wskazuja na jego dobro¢ i potege: Ojciec nasz, Ojciec jedyny, Ojciec taskawy, Ojciec wszechmogg-
¢y, Ojciec przedziwny, Ojciec mity i Ojciec dobry. Obecne sg tez elementy antropomorficzne (rgka
Ojca, twarz Ojca), a takze wyrazenie zwiazane z dogmatem trynitarnym przekonuja, ze Bog Ojciec
jest osoba Tréjcy Swietej.

Stowa kluczowe: liryka oswiecenia; obraz Boga; leksyka religijna.

Abstract

The aim of this study is to present the expressions referring to God the Father in the religious poems
of Konstancja Benistawska. Piesni sobie $piewane (Eng. Songs sung for oneself) published during
the Enlightenment (1776) contain many structures showing how the poet perceived God. Character-
istic combinations indicate his goodness and power: our father, our only father, our gracious father,
our almightily father, our wonderful father, nice and good father. [Ojciec nasz, Ojciec jedyny, Oj-
ciec taskawy, Ojciec wszechmogqcy, Ojciec przedziwny, Ojciec mily i Ojciec dobry]. There are also
anthropomorphic elements (father s hand, father s face [reka Ojca, twarz Ojca ]) and an expression
associated with the dogma of the Trinity which corroborate an opinion that God the Father is a per-
son of the Trinity.

Keywords: poems in the Enlightenment; image of God; religious poems.

Konstancja Benistawska (1747—-1806) opublikowala ,,za naleganiem przyja-
ciol” w Wilnie 1776 roku jedyny swoj tomik wierszy zatytutowany Piesni sobie

" Tekst ten zostat zaprezentowany podczas konferencji Jezyk religijny dawniej i dzis (w kontek-
Scie teologicznym i kulturowym), ktora odbyta si¢ w Paradyzu (17-19 wrzesnia 2012 r.).
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Spiewane. Zbior ten zawiera liryke religijna, ktora jest rozmowa z Bogiem, prze-
platang refleksjg nad wiara i kondycja cztowieka. Tomik zbudowany zostat
z trzech zasadniczych czgéci': pierwszg stanowi cykl Modlitwa Panska na piesni
roztoZzona; w drugiej znajdujg si¢ utwory pod wspdlnym tytutem Pozdrowienie
Anielskie na piesni roztozone, za$ Ksigega trzecia zawiera zbior 24 piesni o tema-
tyce blagalnej i pochwalnej. Celem artykutu jest przedstawienie tego, w jaki spo-
sob poetka kreuje obraz Boga — Ojca.

Leksem ojciec (ociec) w tomiku 140 razy odnosi si¢ do Boga, z tego piecio-
krotnie wystgpuje w tytutach piesni, rzadko wskazuje na cztowieka (15 razy)?.
Dominuje wigc uzycie konotujace osobg Boga, okreslajac ja w rdézny sposob.

Na poczatku cyklu — w pierwszej piesni — pojawia si¢ uzasadnienie stosowania
przez podmiot nazwy ojciec w odniesieniu do Boga:

Z tym wszystkim, Panie, nigdy bym, jak zywig,
Ojcem zwac Ciebie nie $miata prawdziwie

By Syn rodzony Twoj Ojcem jedynie

Zwac¢ nie nakazat ngdznej cztowieczynie (I 1/9-12)°.

Podmiot odwotuje si¢ do autorytetu Chrystusa, przypominajac, iz to wlasnie
Bozy Syn zalecit ludziom nazywaé¢ Boga stowem ojciec. Mozna powiedzie¢, ze,
z jednej strony, status ,,synow Bozych” ludzie zyskujg dzigki Jezusowi (Gomola
2009: 208). Podmiot nawigzuje do wydarzenia opisanego w Ewangelii (por. Mt 6,
8b-9)*. Z drugiej jednak strony cztlowiek ma §wiadomos¢ swojej matosci, nazy-
wajac siebie leksemem czlowieczyna, wskazuje na matg wartos¢ i pewne lekcewa-
zenie (por. Gorzelana 2011: 293). Podmiot formutuje nawet pytanie retoryczne
dotyczace ,,mysli” czy tez przyzwolenia Boga na taka forme adresatywna pocho-
dzaca od cztowieka:

Co na to myslisz, gdy lepianka licha
Ojcem Cig¢ zowie, jak do Ojca wzdycha? (I 1/3—4).

Rzeczownik lepianka, jakim tutaj okresla siebie podmiot, oznacza¢ ma to, co
zostalo ulepione — stworzone przez Boga z ziemi (Rdz 2,7)°, natomiast Bog jest

! Na wstepie umieszczono 4 anonimowe wiersze dedykacyjne, a w czgsci oryginalnej przed
zasadniczym cyklem jest jeszcze Piesn przed zaczeciem abo zachwyt ducha do Ducha Najswigtsze-
go 1 Piesn przezegnania o funkcji egzorcyzmu.

2 Jedno uzycie w odniesieniu do szatana: ,,Wy sa$cie z ojca diabla, diabta przekletego!” (I2/56).

> W tekscie zastosowano dla okre$lenia lokalizacji cyfre rzymska na oznaczenie numeru ksiegi
jak w wydaniu K. Benistawska (1776); pierwsza cyfr¢ arabska na oznaczenie kolejnego utworu
w ksiedze, a kolejne na oznaczenie wersow; PP — piesn przezegnania, poza numeracja.

* Wszystkie odniesienia do Biblii i cytaty podaje za Biblia w przektadzie Jakuba Wujka z 1599 r.
(1999).

° Na temat okres$len podmiotu w tych piesniach por. Chachulski 1995: 84.
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tym, ktorego cztowiek nazywa ojcem i do ktérego wzdycha — zawarte pytanie
przedstawia tgsknote jako relacje cztowieka wzgledem Boga.

Rzeczownik ojciec w tomiku Benistawskiej uzyty jest w funkcji okreslania
Pierwszej Osoby Boga. Pojawiajg sie tam rowniez polaczenia Bog Ojciec (5 razy)
najczesciej w linearnym sasiedztwie okreslen Drugiej 1 Trzeciej Osoby Boskiej.
Przyktadowo w rozbudowanej apostrofie do Boga Ojca, Boga Syna i Boga Du-
cha, gdzie odwotanie do catej Trojcy Swictej okreslanej szczegétowo petni funk-
cje szczegodlnie uroczystej formuty:

Boze Ojcze, niech Twe Imig¢

Pod straz swoj¢ rozum przyjmie!

Boze Synu, strzez pamigci!

Boze Duchu, strzez mych checi! (PP 17-20).

Apostrofa powyzsza wystepuje w Piesni przezegnania otwierajacej cykl po-
etycki autorki® i petni funkcje prosby o pomoc i opieke. Podobne prosby skiero-
wane sg do Maryi, aby ona wypraszata taski Boga z odwolywaniem si¢ do
wszystkich Oséb Trojcy Swicte;:

Modl si¢ do Boga Ojca Niebieskiego!

Modl si¢ do Syna i Ducha Swietego! [...]

Modl sig, pros Boga, o Matko jedyna!

Ojca przez Syna, a przez Ojca Syna,

Ducha Swigtego przez Syna i Ojca!

Modl sig, niech przyjmie nas Najswictsza Trojca! (I1 9/97-98. 105-108).

Powyzsze pro$by pochodza z Piesni zatytutlowanej Mod! si¢ za nami grzeszny-
mi teraz i w godzing smierci naszej! Amen. Wskazuja posrednio na to, ze kazda
osoba Boska moze posredniczy¢ w przekazywaniu prosby u pozostatych Boskich
Osob. Sg one sobie rowne, okreslane rzeczownikiem 7rdjca opatrzonym przy-
dawka w formie superlatywnej najswietsza. W tym wezwaniu podkreslona zostaje
rownos$¢ Osob Boskich, podobnie jak w ponizszym fragmencie, w ktorym mowa
o jednosci istoty osob Trojcy’:

Ojcze nasz! Kto? Ty, Boze! Ty$ jest nam za Ojcal
Jeden w istocie, w liczbie niepodzielna Tréjca (I 2/9-10).

Cata Trojca towarzyszyta takze przyjsciu na ziemi¢ Zbawiciela, podkreslone
zostaty rézne cechy poszczegolnych osob:

Ziemia otwarta data Zbawiciela!
W te piesn wchodzita cata §wieta Trojca,

¢ W tomiku Benistawskiej zamieszczono na wstepie 4 wiersze dedykacyjne innego autorstwa,
nie s one przedmiotem niniejszej analizy.
7 Podane tu informacje sa zgodne z nauka Kosciota — por. KKK 1994: 69, 70-71 (NR 254 in.).
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Powaga w Posta wysytaniu Ojca,
Madro$¢ wcieli¢ si¢ majacego Stlowa
I pomoc Ducha Swigtego gotowa! (111 23/12—16).

Z powyzszego fragmentu wynika, ze — zdaniem poetki — Boga Ojca znamionu-

je powaga. Wydaje si¢, ze na takg charakterystyke mialo wplyw ludzkie patriar-
chalne postrzeganie ojca, tradycyjnie pojmowanej glowy rodziny. Obraz Boga
Ojca, jako jednej z 0so6b Trdjcy obecny jest takze w kontekscie poczgcia Maryi:

Syn Bozy z Toba, ktorego$ objeta,

Duch Swiety z Toba, z ktérego$ poczeta,

Bog Ociec z Toba, za najmilsza, ktory

Przybratl Ci¢ Corke z wszelkiej kreatury (II 4/5-8).

Maryja, jako osoba wybrana przez Trojce, takze okreslana jest przez wyraze-

nia wskazujace na osoby Syna Boga, Ducha Najswigtszego 1 Boga Ojca:

Zdrowas, Maryja! Miasto Syna Boga!

Loznico Ducha Naj$wietszego droga!

Zywy Portrecie Twarzy Boga Ojca!

Przez Cig data si¢ $wiatu pozna¢ Trojca (II 1/105-108).

Okreslenie Zywy portret Twarzy Boga Ojca, bedac peryfraza osoby Maryi, in-

formuje posrednio o antropomorficznym ujmowaniu Boga — w jego opisie poja-
wia si¢ leksem twarz.

Pierwotno$¢ Boga w ujgciu czasowym wyraza przymiotnik przedwieczny, np.:
Ojcze nasz! O Przedwieczny Boze Ojcze (1 2/193);

Tego Ociec Przedwieczny, co mieszka na niebie,
Za syna kochanego przybiera dla siebie (III 5/5-6);

Przedwieczny Synu Ojca Przedwiecznego,
Jezu taskaw, mitosierny Panie! (IIT 6/1-2).

W ostatnim przyktadzie — apostrofie do Jezusa wyrazona zostala jego ponad-

czasowos¢ przez analogie do ponadczasowosci Boga Ojca, ktora jest tu wyrazone
a priori. Autorka — przez powtdrzenie — podkre§la owa analogie. Niekiedy poja-
wia si¢ deklaracja rownej postawy podmiotu lirycznego wzgledem catej Trojcy
Swietej. Przyktadowo w ponizszym przyktadzie podmiot prosi o mozliwo$é prze-
bywania w niebie, aby tam chwali¢ Boga:

Bym dostapita wiecznej swobody Niebianow,
Gdzie bym ci, Jezu, Ojcze i Duchu Przedwieczny,
Brzmiata hymn wieczny! (III 11/27-28).
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O tym, ze podmiot pragnie $piewa¢ hymn Bogu w Trdjcy, §wiadczy nie tylko
wyliczenie nazw Boskich Osob, ale przede wszystkim zastosowanie srodka sty-
listycznego, jakim jest zeugma. W powyzszym fragmencie zwrot bym brzmiata
hymn odnosi si¢ do wszystkich rzeczownikow nazywajacych poszczegdlne
Osoby Boskie. Podobnie zastosowano zeugme w popularnej do dzi$ konstrukeji
znajdujacej si¢ w piesni zamykajacej tomik Piesn ostatnia. Chwata Ojcu i Syno-
wi etc.

Chwata badz Bogu we trzech jedynemu,
Ojcu, Synowi, Duchowi Swigtemu! (111 24/5-6).

Interesujacy sposob ujecia jednosci natury jawi si¢ w ponizszym obrazie cha-
rakteryzujagcym Drugg Osobe Boska:

Jesli cheesz kochaé — Jezus Ociec mily, [...]
Chcesz by¢ bogatym — Jezus skarb prawdziwy! (I 6/45-48).

Boska natura Jezusa przejawia si¢ wigc w tym, ze staje si¢ on wszystkim, takze
ojcem, jesli tego potrzebuje cztowiek. W interesujgcym cyklu poetyckim spotyka-
my rowniez naktadanie si¢ obrazu Boga Ojca — jednej z 0s6b Bozych z obrazem
Boga — ojca ludzi. Przyktadowo, proszac Maryj¢ o posredniczenie, podmiot od-
wotuje si¢ do relacji, jakie wigza jg z poszczegdlnymi Osobami Trojcy:

Ojca skton, Corko, pokora niewinna,
Syna nam zniewol powaga Matczyna,
Ducha Swigtego mitosci Twej moca (I1 9/109-111).

Wskazanie na wiez migdzy ojcem a corka informuje posrednio o powszech-
nym ojcostwie Boga wzglgdem do ludzi. Relacja migdzy Maryja a Bogiem nie
jest tatwa do przedstawienia. Przyjmujac jedno$¢ osob Boskich, dochodzi bowiem
do paradoksu:

Matko Boga! Ty$ prawdziwg Matka

Ojca wlasnego! O dziwna zagadko!

Prawdziwy Ociec przecudownym czynem

Staje si¢ Corki Swej prawdziwym Synem! (I 8/9-12).

Pojawiajace si¢ tu okreslenie dziwna zagadka wskazywa¢ moglo w XVIII wieku
na nadprzyrodzonosc¢ i oficjalnosc¢®. Uzyty przymiotnik prawdziwy — okre$lajacy

$ Linde definiuje zagadke: ‘co si¢ zadaje komu do rozwigzania’, podajac przyktady uzycia
z Psalterza i kazan; (SL, t. 6: 750-751); natomiast znaczenia przymiotnika dziwny podaje w naste-
pujacej kolejnosci: 1. ‘zadziwiajacy’ 2. ‘nadprzyrodzony’, 3 ‘dziwacki, dziwaczny’ (SL, t. 1: 620).
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ojca — zostal derywowany od rzeczownika prawda i stuzy podkresleniu tego, ze
podmiot przyjmuje i akceptuje istnienia tego paradoksu’.

Wsrod innych epitetdw opisujacych leksem ojciec najczesciej (7 razy) spoty-
kamy przymiotnik jedyny, ktory podkresla niepowtarzalno$s¢ Bozego ojcostwa
1 jego wytacznos$¢. Przyktady uzycia wyrazenie jedyny Ojciec odnosza si¢ do jego
Boskich mozliwos$ci, moze on odpuszczaé grzechy i obdarza¢ taskami oraz zy-
wic, np.:

Tak odpus¢ wszelkie grzechy nam, Ojcze jedyny! (111 22/20);

Strach dusz¢ ma zabija, Ty, Ojcze jedyny,
Bez konca mitosierny, odpus¢ nasze winy! (I 7/3—4);

Nie ujmuj mi skutecznych task, Ojcze jedyny! (I 8/82).

Wyrazenie ojciec jedyny poetka umieszcza tez w kontekscie prosby o chleb
powszedni. Bog jawi si¢ jako ojciec, ktory troszczy sie o pokarm dla swoich dzie-
ci — wszystkich ludzi. W fragmentach obecne sa bowiem zaimki liczby mnogiej:
(dzierzawczy) nasz i (osobowy) my, takze w prosbie wyrazonej przez podmiot
indywidualny (konotowany forma czasownika):

Rownie wszytkich Ty zywisz, Ojcze nasz jedyny (I 2/45);

Daj nam chleba naszego! Wiem, Ojcze jedyny,
Zem niegodna do stotu z Twymi siadaé syny, [...]
Daj nam chleba naszego, Ojcze wszechmogacy! (I 6/41-42,53).

Ostatni przyktad pochodzacy z piesni zatytutowanej Daj nam chleba naszego
powszedniego dzisiaj nawiazuje do ewangelijnego obrazu syna marnotrawnego
(Lk 15,11-32). Epitet wszechmoggcy wskazuje na potege Boga, odwolanie do tej
cechy jest argumentem, uzasadniajgcym prosbe cztowieka. Do obowigzkéw oj-
cowskich, ktore wynikaja z przyrodzenia', zaliczy¢ mozna takze troske o przy-
odziewek dzieci:

Ojcze! Pomni, ze$ Ojcem nad duszy gotota,

Chartaczki mej, pozal si¢, a przyoblecz cnota!

Wszakei to z przyrodzenia ojcowi nalezy

Corce nagiej dostarczy¢ potrzebnej odziezy (I 2/181-184).

% Paradoks czesto jest wykorzystywany w tekstach mistykow (por. Rutkowska 2005:
518-527).
10 Linde podaje: przyrodzenie ‘natura’ (SL, t. 4: 677).
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Znamienne jest, ze prosba dotyczy sfery duchowej, nie materialnej, podmiot
prosi bowiem o taski dla duszy. W innej czesci tej samej piesni (Ojcze nasz, ktorys
jest w niebie) podmiot, odwotujac sie do Bozego ojcostwa i wynikajacego z tego
dziecigctwa Bozego, prosi o dziedzictwo. Najwigkszym bogactwem, jakie moze
otrzymac czlowiek, jest sam Bog:

Ojcze nasz! Ty§ mym Ojcem! To¢ ja Twoja cora!

Dajze mi moje¢ czastke, spada na mig ktora! [...]

Jezeli masz co, Panie, da¢ mi w mej potrzebie,

Wszystko wez 1 zatrzymaj, a daj tylko Siebie (I 2/33-34,37-38).

Bycie dzieckiem Boga podmiot przyjmuje z rado$cia, ma bowiem §wiadomos¢
wiecznosci tego dziecigctwa:

Ojcze nasz! Ojeze wieczny! O, jakie wesele!
To i ja wieczng corka Twa si¢ nazwe $miele,
Bo nikt z Twego Ojcowstwa mi¢ wyzu¢ nie moze (I 2/61-63);

Ojcze nasz! Ach, jak wielka corkg mi¢ zdziatates (I 2/201).

Podmiot przytacza stowa Boga, w ktorych, zwracajac si¢ do cztowieka, mowi
takze o wynikajacych z tych relacji obowigzkow dziecka wzgledem ojca:

»Jezelim Ja twdj Ociec, gdziez, o corko Moja,
Ku Mnie poszanowanie winne i cze$¢ twoja?”’
Ach, daruj, Ojcze, wing! Twa dobro¢ zgniewana (I 2/115-117).

Wypowiedzi tej towarzyszy prosba podmiotu o darowanie przewinien wzgle-
dem niego i $wiadomos$¢ wtasnej niedoskonatosci, ktora kontrastuje z dobrocia
Boga Ojca:

Ojcze nasz, o moj Ojcze! Takg w kazdej dobie

Z calej duszy i serca chce by¢ corka Tobie,

Jakim Tys$ mi jest Ojcem. Ale ktdz by¢ moze

Tak dobrym dzieckiem, jak Ty$ dobrym Ojcem, Boze? (I 2/125-128).

Swiadoma whasnych stabosci prosi bohaterka o taski, ktore wyplywaé moga
tylko od Boga nazwanego peryfrastycznie Ojcem task:

Ojcze nasz! Ojcze laski, chwaty nieprzystepne;!

Uczyn mig corka taski i chwaty nastepne;j!

Ojcze madrosci, uczyn corka mi¢ madrosci!

Ojcze wszech wiekow, corka uczyn w Twej wiecznosci! (I 2/261-263).
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Spotykamy si¢ takze z interesujagcym zabiegiem perswazyjnym''. Otoz jako
uzasadnienie prosby do Boga Ojca pojawia si¢ informacja o tym, ze brak jego
darow jest przyczyng ztego zachowania cztowieka, ktory zasmuca Ojca i powodu-
je jego gniew:

Ojcze nasz! Spraw, bym corka ghupig ja nie byta,
Ktora zasmuca Ojca kochanego sita! (I 2/57-58).

Pojawiajaca si¢ w tym obrazie przydawka kochany wskazuje na mitos$¢ jako
ceche prymarng Boga Ojca. Podobnie w innym fragmencie podmiot zwraca uwa-
ge, ze wystarczy najmniejszy przejaw zalu — byle fezka, aby Bog, kierujacy sie
lito$cia, zapomniat o tym, co dziatki pobroity'*:

Ojcze! Bo byle lezka, wnet Twa lito§¢ swicta
Na pobrojenie rzewnych dziatek nie pamigta (I 2/145-146).

Odwotujac si¢ do metod wychowawczych stosowanych przez ziemskich ro-
dzicow (w XVIII w.), podmiot wprowadza obraz karanie ludzi r6zga przez Boga
Ojca:

Ojcze nasz! Ojcze wszystkich! Ojcze, ktory$ w niebie!
I z rozgi na tym $wiecie chce zna¢ Ojcem Ciebie!
Karz moje tu swawole, zacinaj po grzbiecie!

Zacinane przychodzi do rozumu dzieci¢ (I 2/149-152);

Do poznania rodzicow pedzi rozga dzieci.

Ojcze nasz! Bo choc¢ regka Twa nas dobrze otnie,

Potem nas po ojcowsku glaszczesz postokrotnie.
Nigdys nie zty do konca. Sieczze mi¢ tu, Panie,

Bym zastuzyta na Twe wieczne poglaskanie!

W rozdze i poglaskaniu, w zdrowiu i chorobie!

Bo lub glaszcezesz lub sieczesz, wszystko czynisz na to,
Azeby$ mi¢ uczynit dziedziczkg bogata (1 2/160-168).

Podmiot podkresla cel kary, jakim jest nauka oraz zwraca uwagg na to, ze po
skarceniu Ojciec tagodzi zadane cierpienie, gdyz jego ojcostwo cechuje ciepto
i zyczliwos¢. Obecne konstrukcje: glaskac postokrotnie, wieczne poglaskanie za-
wierajg leksykalne wyznaczniki wskazujace na ogrom ojcowskiej czutosci.

W innym obrazie podmiot pisze o Twarzy Ojca, przed ktora chee stanac. Sta-
wanie przed twarzg zawsze wskazuje na bliskos¢, a kontekst uzycia mowi o pra-
gnieniu wiecznego przebywania przed Bogiem:

1T Perswazyjnos¢ jest jedna z cech tekstow religijnych (por. Gorzelana 2006: 190-218).
12 Na temat funkcji zdrobnienia w tym obrazie zob. Gorzelana 2011: 301.
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Zadam, o Ojcze, stangé przed Twa twarza
I zy¢ w rozkoszy z Toba wiecznotrwatej! (III 19/11-12).

Doda¢ w tym miejscu nalezy, iz leksem zgda¢ w oswieceniowym Stowniku
Jjezvka polskiego S.B. Lindego posiadl podstawowe znaczenie ‘teskliwie wygla-
daé czego’ 3. Autorka na okre$lenie owego czasu przebywania uzyta niecodziennej
formy ztozonej wiecznotrwaty. Przymiotnik ten zbudowany z dwu przymiotni-
kéw wskazujacych na ponadczasowos$¢ (wieczny, trwaty) intensyfikuje te tre§¢
i ja podkresla.

Bog Ojciec przewyzsza innych ojcoéw, mowi o tym apostrofa do Boga wyrazo-
na peryfrazg ojcze nad wszystkie ojce, ktdra w tekscie pojawia si¢ pigciokrotnie
w funkcji anafory. Przykladowo w ponizszym fragmencie podkres$lona zostata
ponadczasowos¢ bozego ojcostwa, ktore jest praprzyczyna ludzkich zaleznosci:

Ojcze nad wszystkie ojce! Abowiem od Ciebie

Wszelakie jest ojcostwo na ziemi i niebie,

Bo$ Ty Ojcem od wiekow do wiekdéw, moj Panie!

Innych ojcostwo w czasie i z czasem ustanie (I 2/213-216).

Uzasadnieniem wyzszosci ojcostwa Boga nad ojcostwem ludzkim jest to, ze
od Boga pochodzi niesmiertelna dusza, okreslona przez podmiot jako czgstka naj-
szlachetniejsza cztowieka:

Ojcze nad wszystkie ojce! Bo duszy niedzielnej

Sam jeden Ojcem jestes, duszy nie$miertelnej —

Czastki najszlachetniejszej, ktorej ni od matki,

Ani od ojcow moga wzigé cielesnych dziatki (I 2/217-220).

Poetka zwraca uwage, ze takze powstanie ludzkiego ciata uzaleznione jest od
Bozego blogostawienstwa, okre§lonego tu czasownikiem przezegnac. Rowniez
niepoznany do konca przez cztowieka rozwoj prenatalny, dla Boga — Ojca nie jest
tajemnica, gdyz posiada on wiedz¢ dotyczaca dziecka, ktora przewyzsza wiedze
biologicznych rodzicow. Tylko Bog Ojciec wie, jak rozwija si¢ cztowiek:

Ojcze nad wszystkie ojce! Bo ze$my i ciato

Od swych rodzicow wzigli, z Twej si¢ woli stato,

Poniewaz nie jest w mocy to ojca i matki,

Kiedy Ty nie przezegnasz, mie¢ po sobie dziatki. [...]

Ojcze nad ojce, matki! Nie wiedzg macierze,

Jako si¢ w ich zywocie cztowiek tam przybierze (I 2/225-228, 230).

13 Natomiast jako kolejne znaczenie opatrzone gwiazdka (czyli dawne, niespotykane, podejrza-
ne) jest w stowniku *‘prosi¢, osobliwie z naleganiem, usilnie, suplikowa¢’ (SL, t. 6: 735-736).
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Wielko$¢ Boga wyptywa takze z jego dobroci przewyzszajacej dobro¢ ziem-
skich rodzicow wzgledem swoich dzieci.

Ojcze nad wszystkie ojce! Gotowam to przysiac:
Ojcze nad wszystkie matki lepszy razy tysiac!
Ojcze, po stokro¢ Ojcze! Ojcze, ktorys w niebie! (1 2/241-243).

W ostatnim przyktadzie géorowanie Boga nad ludzmi wyrazone zostato formal-
nie (przez uzycie przyimka nad) i leksykalnie wskazujac na niebo, jako siedzibe
krolewska i miejsce jego panowania:

Ojcze nasz, ktorys jest w niebie jak krol na stolicy (I 2/1).

Przebywanie w niebie nie wyklucza jednak znajomos$ci ziemi. Bég przenika
bowiem calg sferg, niebo staje si¢ tu synonimem Boskich mozliwosci przebywa-
nia w calej przestrzeni, co wyraza ponizsza doksologia:

Ojcze nasz, ktorys w niebie! Ty$ i z wszech pozytkiem
Nad wszytkim i pod wszytkim, przed wszytkim, we wszytkiem (I /17-18).

Pojawiajacy si¢ w wierszach rzeczownik niebiosa jest podstawa derywatu nie-
bieski'*, ktory petni funkcje epitetu okreslajacego rzeczownik ojciec:

Bowiem Ociec Niebieski z jasnego pataca
Ciemne widzi skrytosci i wskros serca maca! (111 22/5-6).

Wskazujac na Boga, mieszkajagcego w niebiosach, podmiot okresla go przy-
miotnikiem w stopniu najwyzszym najkochanszy i nazywa go dobrym:

Ojcze najkochanszy, co stolice droga
Osiadlszy gornych niebios depcesz gwiazdy noga (111 22/9—-10);

Ojcze! O Ojcze dobry! Ojcze, ktorys w niebie! (I 2/29).

To wilasnie dobro¢ Ojca wyrazong przymiotnikiem dobry sprawia, ze cztowiek
poktada w nim nadzieje:

Ale, dobry nasz Ojcze, w Tobie mam nadziej¢ (I 9/13).

Dobro¢ jest cecha, ktora taczy si¢ z taskawoscia, stad w bliskim sgsiedztwie
pojawiaja sie¢ epitety dobry i taskawy:

Ojcze nasz! Ojcze dobry! O Ojcze laskawy! (1 2/133).
14 Dodac nalezy, iz w XVIII wieku podstawowe znaczenie przymiotnika niebieski to — zgodnie

ze stownikiem Lindego: ‘od nieba, nieba si¢ tyczacy’ (SL, t. 3: 3128). Natomiast odniesienie do
koloru stownik podaje jako drugie, por. tez: Zargba 1956: 45.
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Do taskawosci ojcowskiej odwotuje si¢ zas podmiot w apostrofie do Boga —
Sedziego 1 msciciela, przypominajac przez uzycie wyrazenia ojcze taskawy o jego
mitosierdziu:

Sedzio $wiata ogromny i prawy,
Mscicielu srogi i Ojcze taskawy! (I1I 21/3-4).

Podobnie w ponizszym fragmencie, zwracajgc si¢ do sprawiedliwego Boga,
podmiot stosuje wyrazenie Ojcze litosciwy:

ATy, o Boze, Boze sprawiedliwy,
A razem Ojcze, Ojcze litosciwy (111 2/5-6).

Rzeczownik ojciec stosunkowo czgsto (7 razy) okreslany jest epitetem mity, co
wyraza¢ moze pewna zazylo$¢ i familiarno$c's, towarzysza jej czesto leksemy
wskazujace na uczucia (zaptakaé, kochac), np.:

Ojcze nasz, Ojcze mily! Ach, jako zaptacze (I 2/65);

Ojcze nasz, mily Ojcze! Wigc obym Cig po wiek
Wszytek mdj tak kochata odtad, jakom cztowiek! (I 2/81-82).

Leksem mify obok formy faskawy pojawia si¢ takze w kontekscie grzechu:

Coz juz jakos jest dobry, jak laskawy Ociec

Dla tych, co Cig szukaja, ktoz potrafi dociec?

Jednak, ach, jako wiele, o Ojcze nasz mily,

Swawolnych dziatek, ktore Ciebie odstapity (I 2/103-106);

Bo nikogo nie kusisz na zte. Ojcze mily,
Lecz nie daj duszotowcom kusi¢ mi¢ nad sity (I 8/3—4).

Drugi przyktad pochodzi z parafrazy zdania z modlitwy Panskiej (Nie wodz
nas na pokuszenie) i jest rozwinieciem mysli o szatanskim pochodzeniu pokus!®.
Podmiot, majac $wiadomos$¢ tego, ze zastuzyl na gniew Boga Ojca, pisze rowno-
czesnie o swej nieustannej mitosci do Niego, ktora nie moze wygasnac ze wzgle-
du na to, iz Bog ze swej natury jest mify'”:

5 Forma mify w wierszach Benistawskiej okresla tez Maryje — Matke Boza i Jezusa — Bozego
Syna. Doda¢ nalezy, iz w potaczeniu z rzeczownikiem Bog epitet mify wystepuje dwukrotnie — tylko
w kontekscie Bozej corki i Jezusa.

16 Na temat leksemu duszofowca por. Gorzelana 2012: 111.

17 Linde podaje: mify ‘przyjemny, wdzigczny, 2 kochany, 3 mity komu, od niego kochany’ (SL,
t. 3: 118).
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Ojcze! Chociaz si¢ gniewu Twego stracham wigcej

Niz w gniewie Twym zazgnigtych piektow sto tysiecy,
Przeciez, by$ mig i zhydzit, ja Ci¢ z catej sity

Nie, nie przestang kocha¢, bos Ty w Sobie mily (I 2/257-260).

Dobroci Boga towarzyszy jego wielkos¢, ktora jest atrybutem jego ojcostwa:

Ach, jak wielki nasz Ojcze! C6z mogt czlek takiego
Zadziata¢, by Ojcowstwa byt wart tak wielkiego! (I 2/25-26).

Konsekwentnie — z wielko$ci Boga wynika wielko$¢ jego ojcostwa. Ojcostwo
to kojarzone jest z uczuciem mitos$ci — obecne sa wyrazenia mifos¢ ojcowska:

Za chleb i sél dzigkujac, za milos§é Ojcowska (1 2/107);

Tak nie jest — wiem, o Ojcze — syn synem, jezeli
Od milos$ci ojcowskiej sercem si¢ oddzieli (I 2/53-54).

Poetka zwraca przy tym uwage na to, ze cztowiek sam moze dobrowolnie od-
cig¢ si¢ od tej mitosci, wyrzekajac si¢ Bozego Ojcostwa. W tym kontekscie poja-
wiajg si¢ czasowniki oddzielic¢ si¢ (od czego), zrzec sie (czego):

Ojcze! Ktoz si¢ nie zdziwi? Cziek bez winy Twojej
Zrzec sie Twego Ojcostwa ma w wolnosci swojej (1 2/121-122);

Bo cho¢ czlek czesto Twego Ojcostwa sie zrzeka,
Ty jednak chcesz by¢ zawsze Ojcem dla cztowieka (I 2/129-130).

Bog obdarza cztowieka wolnoscig takze w przyjeciu jego dziecigctwa, chociaz
sam, jak gtosi podmiot, nigdy z cztowieka nie zrezygnuje, ,,zawsze chce” by¢ jego
ojcem. Argumentem przemawiajacym za ta tezg, ma by¢ uksztaltowanie cztowie-
ka na Boskie podobienstwo:

Ojcze! Bo ze$ sam Ojcem chcial mi by¢ od wicka,
Przeto$ na podobienstwo Twe stworzyt cztowieka (1 2/209-210).

Z przypomnieniem owego podobienstwa wigza¢ mozna antropocentryczne uj-
mowanie Boga, ktore jest czgste w poezji religijnej. Sam Bog — Ojciec jest ponad
czasem'®, wskazuja na ten fakt wyrazenia od wieka i w kazdej dobie:

Ojcze! Bo ze$ sam Ojcem chceiat mi by¢ od wieka,
Przeto$ na podobienstwo Twe stworzyt cztowieka (I 2/209-210);

Ojcze nasz! Ojcze wszedzie, Ojcze w kazdej dobie (I 2/165);

,»0jcze nasz” — to czci Imig, Imi¢ wladzy statej (I 2/73).

18 LA wszyscy zgola osiadaja w niebie/ Na wieki wiekow wspdt z Toba przez Ciebie”
(I13/211-212).
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Ostatni z podanych przyktadow wskazuje takze na ponadczasowos¢ wiadzy
rodzicielskiej, ktora nie ma ani poczatku ani konca, jest stata. Ojcostwo Boga 13-
czy si¢ z macierzynstwem Kos$ciota, podmiot bowiem zgodnie z tradycja nazywa
Kosciot — Matka (mater Ecclesia):

Ojcze! Abowiem, innych odrzuciwszy wiele,
Ty$ mi¢ w wszech wiernych Matce urodzil, Kosciele,
Ktora mi daje pozna¢ Ciebie, Ojca mego (I 2/185-187).

W Kosciele przez sakramenty Bog obdarza czltowieka zyciem, o ile zycie
fizyczne jest jednokrotne, chociaz tez otrzymane od Boga, co symbolizuje biblij-
na glina®, o tyle zycie duchowe moze by¢ wcigz odnawiane:

Ojcze! Bo z Twych rak sasmy juz z kosci, juz z gliny.
Gdys$my zmarli, Ty-$ drugie dal zycie przez chrzciny.
Gdysmy po trzecie zmarli, Ty$ dal zycie trzecie

Przez pokute nam $wigta pozwolona w $wiecie (I 2/169-172).

Sakramenty chrztu i pokuty daja nowe zycie duchowe, ktére otrzymuje czto-
wiek od Boga Ojca za posrednictwem Kosciota.

Podsumowujac, nalezy zauwazy¢, ze w tomiku Piesni sobie spiewanych Kon-
stancji Benistawskiej leksem ojciec peini funkcje stowa klucza, wystepujac
156 razy. Leksem ten najczgséciej wskazuje na Boga — Ojca, ktory jest osobg Boza
przedstawiang w kontekscie pozostatych oséb Trojcy. Uimowany jest tez nieza-
leznie od innych 0sob, czesto antropocentrycznie.

Leksem ojciec tworzy nastepujace wyrazenia: Bog Ojciec (5 razy), przedziwny
Bog Ojciec, Ojciec mgdrosci i Ojciec task, oraz analogiczne do ostatniego wyra-
zenie z przydawka przymiotnikowa: Ojciec taskawy (2 razy). Dwukrotnie wyste-
puja tez nazwy: Ojciec wszechmogqcy, Ojciec przedziwny, Ojciec mity 1 Ojciec dobry
— ostatnie potaczenia pojawiaja si¢ ponadto w przestawionym szyku mify Ojciec
(2 razy) i dobry Ojciec. Zmiany szyku przydawki widoczne sg w okresleniach
zaimkowych, gdyz spotykamy zaréwno formy Ojciec nasz (30 razy), Ojciec nasz
jedyny (1 raz), Ojciec nasz mity, jak robwniez nasz Ojciec (1 raz) oraz dobry nasz
Ojciec (1 raz) i analogicznie Ojciec moj (2 razy) i moj Ojciec (1 raz).

Wsrod innych wyrazen obecne sg struktury wskazujace na uczucia podmiotu
wzgledem Boga: Ojciec kochany i Ojciec najukochanszy (pochodzace od czasow-
nika kocha¢) Ojciec litosciwy (1 raz). O ponadczasowosci i powszechnosci Boze-
go ojcostwa zdaja si¢ natomiast swiadczy¢ potaczenia Ojciec wieczny i1 Ojciec
wszech wiekow oraz Ojciec wszystkich (1 raz), Ojciec powszechny (1 raz), Ojciec
jedyny (6 razy). To ostatnie wyrazenie stuzy podkresleniu wyjatkowosci Bozego
ojcostwa, ktore jest autentyczne i niepowtarzalne. Natomiast potaczenie Ojciec

19 Obraz pochodzenia z kosci tez jest proweniencji biblijnej (por. Rdz. 2,21-23).
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niebieski wskazuje posrednio na nadprzyrodzony charakter ojcostwa, taczac je z
niebem.

Doda¢ nalezy, iz pojawiaja si¢ takze wyrazenia wskazujace na postrzeganie
Boga podobnego do cztowieka: reka ojcowska, twarz ojca, oraz zwroty analo-
giczne do nazw czynno$ci wykonywanych przez ziemskich rodzicow: siec rozgq,
poglaskiwac.

Caly cykl poetycki jest zbiorem modlitw odzwierciedlajacych rozmowe pod-
miotu lirycznego z Bogiem, dlatego najczgsciej, bo az 98 razy, leksem ojciec wy-
stepuje w formie wotacza, co podkresla strukturg dialogowa (Pawlikowska 2013:
60), bezposrednie zwracanie si¢ do odbiorcy — Boga, traktowanego z szacunkiem,
ale i w sposob bezposredni, tak jak ojca ziemskiego.
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